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Nov lepoznansk časnik. *) 
Kar so gospodarju, obertoiku, domorodca in vsake

mu omikanemu človeku, ki vediti hoče kaj se po svetu 
godi, neprecenljive „Novice", častiti duhovšini ^Slov. pri-
jatel" in ,3Zgodnja Danica", ravno tako nam je potre
ben v splošno oliko našega jezika list lepoznansk, ka
kor jih imajo vsi omikani narodi v manjem ali večem 
številu. Le mi Slovenci ga še zmiraj pogrešamo, če
ravno je želja po njem, kakor nam spričujejo mnoge pisma 
in posamezni glasovi iz raznih krajev naše domovine, raz
širjena blizo po celi široki Slovenii. Zanašaje se v krepko 
podporo vseh rodoljubnih Siovencov nočemo dalje odlagati 
ali čakati; terdni volji in združeni moči vse obvelja. Na
znanjamo torej vsem prijatlom našega slovstva, da bo jel že 
ob novem letu ali malo pozneje izhajati namesto rajne „Bčele", 
se ve da v lepši in bolj doveršeni obliki, nov lepoznansk 
časopis pod naslovom: Glasnik , l e p o z n a n s k l i s t za 
l i t e r a t u r o in u m e t n o s t . " Namenjen omikanim Sloven-
com po deželi in po mestih, bo obsegal razne po domače 
pisane sostavke, kakor: pesme, novele in povesti, pripovedke, 
popisovanja šeg in navad narodov slovanskih, životopise, so
stavke krajopisne, zgodovinske in natoroznanske, slovenske 
prislovice in druge narodske drobtinice, z eno besedo vse, 
kar se vjema z namenom kratkočasno-podučnega lista. Iz
hajal bo v veliki osmerki 1. in 15. dan v s a k e g a mesca, 
vselej 12 drobnotiskanih strani. Verh tega bo Glasniku pri-
djana enkrat (po potrebi dvakrat} v mescu vselej štiri strani 
drobnega tisa obsegajoča doklada: ^ D r o b t i n i c e j e z i k o 
s lovne" , ktera bo obsegala misli in želje posameznih vla-
steneov v slovničnih zadevah, drobtinice jezikoznanske v po-
jasnjenje raznih gramatičnih pravil, gradive za slovenski 
slovar, nabrane po raznih krajih Slovenije, vesti o sloven
skih podnarečjih in marsiktere literarne novice. Glasnik z 
doklado vred bo veljal za pol leta 1 gold. 12 kr. sr., in po 
pošti prejeman 1 gold. 20 kr. sr. 

Preden se vendar dela lotiti zamoremo, je nam treba 
prav lepih in izverstnih sostavkov. Zatorej se pred vsim 
drugim obračamo do slovenskih pisateljev s priserčno pro
šnjo, da nas podpirajo po svojih vednostih in zmožnostih. 
Da se pisateljem njih trud saj nekoliko poverne, se jim bo 
plačevalo za tiskano polo po d e s e t goldinarjev sr., za po
sebno lepe novele pa še več, kolikor nam bodo okolišine 
pripustile. Vsi sostavki za „Glasnikaa naj bodo v čisti, glad
ki slovenščini prav mikavno pisani, lahko razumljivi, ne pre
obširni (saj ne čez dve tiskani poli), kolikor je moč po do
mačih predmetih osnovani in sploh estetično doveršeni, da 
bode berilo um in serce požlahnovalo, ne pa mlade serca 
s praznimi sanjarijami in nečistimi željami napolnovalo. Za
torej nikakor ne bomo mogli jemati sostavkov, v kterih veje 
z g o l j duh poželjive posvetnosti, ker so zoper namen na
šega lista, kterega geslo naj vedno ostane: požlahnovaoje 
uma in serca. Vse naj bo pošteno slovenski nravi primerno, 
bodi si poduk ali razveseljevanje. Le tako si bo list čedalje 
več prijatlov in podpornikov pridobival. 

Kdor je imel kedaj z vredovanjem kakega časopisa, 
posebno lepoznanskega, kaj opraviti, mu bo gotovo znano, 
kako težko si je priskerbeti prav lepih sostavkov, posebno 
novelističnih ali zgodovinskih povest. Da slovenske pisa
telje, posebno na tem polji, k veči delavnosti spodbudimo 
in si tako prav dobrega gradiva za „GIasnika" pridobimo, že
limo razpirati t r o j e d a r i l (in sicer 1. za naj boljšo no-

*) Kot odgovor vsem gospodom, ki so nas nagovarjali, rajno „BčeIo" 
zopet v življenje poklicati. Pis. 
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velo iz domačega življenja ali za najlepšo povest, osnovano 
na podlagi domače zgodovine, 2. za naj boljši sostavek na
rodopisen ali krajopisen in 3. za najboljši sostavek iz na-
toroznanstva); le manjka nam kakega mecenata, kteri bi bil 
pripravljen darovati kaj v povzdigo domačega slovstva. Pa 
tudi to se da doseči z združeno močjo. Zatorej se tudi ob
račamo do vseh rodoljubnih Slovencov, kterim je v resnici 
mar čedalje lepši razcvet naše literature, s ponižno prošnjo, 
da nam blagovolijo tudi v tej zadevi dobrovoljno na pomoči 
biti. Le tako se bo dala postaviti terdna podlaga lepozoan-
ekemu listu. Naj torej vsi, ki so volje v ta žlahni namen 
kaj malega v denarjih na altar domovine položiti, saj do 15. 
oktobra t. 1. ali podpisanemu ali čast. gg. vrednikoma »No
vic" ali „ŠIov. Prijatla" na znanje dati blagovolijo, koliko 
bi bili pripravljeni darovati, da se gori omenjene darila raz
pisati morejo. Gotovega dnarja sedaj še ni treba pošiljati, 
ampak še le tedaj, kader bodo gg. razsojevavci določili, kte
rim sostavkom, naj se podele razpisane darila. Imena vseh 
podpornikov se bodo razglasile po „Novicah" in po 5)8lov. 
Prijatlu.« 

Kakor hitro bo zadosti dnarja podpisanega, bomo na
prosili gospod dr. Bleiweis-a, vrednika „Novicu v Lju
bljani, gosp. Cigale-ta, vrednika deržavnega zakonika, na 
Dunaji in g. Einspielerja, vrednika slov. Prijatla v Celovcu, 
da določijo, pod kterimi pogoji naj se razpišejo darila, in 
potem tudi razsodijo, kteri sostavki naj se obdarujejo. Le 
tako bo nam v sedanjih okolišinah mogoče osnovati beletri-
fitičen časopis in ga ohraniti morebiti še mnoge leta v ko
rist in blagor domovini. Sezimo si vzajemno v roke, da se 
bo čedalje lepše in veseliše razcvetala domača literatura. 

V Lešah 10. septembra 1857. 
Anton J a n e ž i č , 

c. k. učitelj slov. in nemškega j ezikoslovstva 
na višji realki v Celovcu. 


